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Problema
ex Hiftoria polonia.

Poffit ne adventus Lechi in

Poloniam, circa ann. 550 aut
560. firmioribus quam hactenus
factum eff, teftimonii autorum
ejusdent evi aut brevi poff viven-
tium probari aut refutari? Lo-
ca autorum valde rarorum aut
manufcriptorum, integra funt

offerenda, addita bibliotheca

ubi

NAufgabe
aus ver polnifchen®efchichte,

Ronnte man nicht die UnFunft
Des Lechus n Poblen in den Fah-
ren jwifden 550 unds60. durch
glaubwitedigere Seuaniffe gleidy
alter ©driftitelier, oder die Furs
nadher gelebet, entroeder grimd-
licher, toie bisher qefcbehen, be-
weifen, oder diefe Mevnung ent=
fraften? Die aus febr feltenen
Birdhern oder Handfchriften ans
aefubrte Stellen, mitfien unver-
ftimmelt bepgebradyt, hienddhfe
die Bidyerfammiung angeseiget
toerden, in weldyer felbige ju fins

A deny
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ubi exflant & ‘adjeta [olida,
quantum fidei mereantur , epi-
crifi.

I
Prologus.

echum, quem ferunt Szculo
VI. a Chrifto nato nobilif-
fimz polonorum genti or-
tum atque nomen dedifle, aio me-
rfum nominis “errorem inaneque
commentum efle, nec unquam in
natura rerum fuiffe, at quartam
nunc ztateny. vivere in opinionibus
hominum , quibus cum non ratio,
monimentorum fides, neque men-
giendi libido aut 'propefitum, fed
cafus - quidam. atque .ignoratio. fer-
¢nonis bohemici, ' perfuaferit,’ eat
igitur illuc, unde negant redire
quemquam ;
U illa fe jallet in aula LECH!
: ‘Placuit illutrilimo principt Ja-
blonowskio, ' de ‘Lecho fententias
rogare doétos homines, de quibus
dein fcientiarum focietas gedanen-
fis judicium publicum ;f3ceret.
Quam in materiam propofit&€ quz-
ftionis intueor: agnofcofehcitatem
hiftori@ Mavica , que ut Cafimirs
quondam atque Stephani, Poloniz
regum,, ut Caroli IV. germanorum
imperatoris, ita noftra quoque xta-
. 139

dert, mit beygefiratem gritndli:
dyem Urtheile, in wie weit man
diefen Werfen Glauben beymel:
fen Fonue,

I.
Einleitung.
S,erb Fam nicht vor dem Fahe 550,

nady Polen, er Fam nicdht nad)

demfelben , er Fam miemals.
Qech ift ein bloffer Ueberfesserfebler, ¢in
noch nicht 400 Rahre alres Hirnge:
foinft, ein biftorifthes tnding. Lafe
ibn ing Reich der Schatten wandern :

illa fe jaftet in aula LECH!

&e. Durchlaudht der Fieft Jablos
nowski perlangen durdh die Naturfore
fhende Gefilifchaft in Dansig, eine
grindliche *Beantwortung der aufges
gebenen Srage. Schon in der Einvichs
tung devfelben erfenne ich die erhabenen:
Gefinnungen Diefes Firften, der flir
Die Aufeldrumg der flavifchen Sefchichee:
grofmiitig wie vormals Zlafimit und
Stepban von Polen , und wie Kaifer
Rarl IV., in unfern Sagen aber wie
Ratbaring 1L, und mit dem bemithe

_ feften
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te Carharine I1. Rufliaram Augufte,
regias curas, Waldffesniorum (') ve-
ro atque Jablenowskiorum ingens
ftudium ac prolixam adeo benefi-
centiam, commeruit. Verumquum
ipfam queftionis informationem
confidero, agnofco generofi {piri-
tus principem veritatisque unice cu-
pidum, qui non exquiri tempus lo-
lum jubeat, quo Lechus in Polo-
niam advenerit, fed nominatin: quo-
que permittat, contravulgarem opi-
nionem univerfam pugnare, Le-
chumque, fi ratio convellat eum, fi
extorqueat veritas, €X Opinione
hominum prorfus eximere Non
igitur me poenitebit liberrimi judi-
cii, quod in ipfo ingreflu difputas
tionis hujus de Lecho ferre fuftinui;
nec verebor, ne ifta ratio mea ve=
ftram a me voluntatem, judices,
abalienet,

Crefcit occulto velut arbor evofa-
bula; lentis proceflibus in populo-
rum hiftorias {e infinuat, recipitur-
que tanto facilius , quo magis, aut
patriz gloriofa effe, aut earum re-
rum continere fcientiam videtur,

quas
(*) P.-Gelas. DOBNER ad Hajeki Annal,
Bohem, P.1. in dedicat. — Novelle lit-

ter. geetting. ann. 1765. pag. 536. =
Cafimirus occafionem & confilium prebuit
Kadlubeko, & Stepbanns dues ex Italia
ortos eruditos ftipendiis conduxit, ut hifto-
viam polonam, Carolus IV. vero Pulkave

' & Merignolx pramia folvit, ug hiftoriam
bohemigam, confcriberents

teften Gifer ole YORIOfein, forget (*)
Denn die FBorte, ,oder diefe Neys
whung entFedfeen.,, verfiche ich fo,
daf Se. Duechlaudyt auch geneigt
find, gegenfeitige Griinde anguboren,
Die gar nicht dahin absielen, Ddie Jei
pon Lechs Ankunft in Polen fefte ju
feaen, fondern vielimehr deffen ganje Ge-
fchichte ju jernichten, und fie aus dent
NReiche der Gefchichee, in Die dden NRee
piere der Tabeln und Trdurme ju vers
eifen.  QVie unnlh wiirde fonft meis
ne ganye Bemiihung, wie abfchrecend
gleich der Singang Diefed mieines ufe
fages fept,

Qangfam, ftuffentoeid, tnd tnbes
miexfe, fchleiche fich eine Fabel in die
Gejchichre eined Bolfes ein.  Ohne
viclen ABiderftand nimme man fie auf;
tenn fie ‘entroeder dem Stolje Ded
Patvioten fchmeichelt, odex dDurch Aus-

A2 fullung

(%) Gelas. DOBNER ad Hajeki Amal.
Bohem. P. L in dedicat. — @ottingis
fdbe gel. Anzeig. vom TN, 175, pag,
536 — Rafimir vevanlafte dem Kad-
lubek, uth Stepban befolbete jroey tas

. liener, um bdie polnifche, Barl 1V aber

. ben Pulkava und, Merignola, wim big 666

mifche Sefchichte ju befchreiberse,
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quarumignorationem humanamens
ut cft irrequieta {ciendique avida,
impatienter ferre confuevit. Qui
primus in vulgus opinionem edit,
1s nifi frontem perfricuit, non fcire
fe fed opinari, aut palam profitetur,
autfigno certe & quafinutu declarat.
Sed accaidic intercqlum, ut alius dein-
de, nullo dolo malo, verum aut am-
plificandz hiftoriz ftudio infane de-
ditus, auc fortuitu negligenterque
precermittat illam verecundam du-
bitationis prefationem, & quod opi-
natus ifte timidiuscule fuerac, hic ab
opinionis arbitrio removeat, perfpe-
¢tumque plane & cognitum efle preo-
nunciet. Ita latius ferpit opinio
ficta & vana: ex libris in libros tra-
ducitury ac vires acquirit eundo, do-
nec diuturnitate temporis convale-
fcat, atque una cum feculis 2tatibus-
que hominum itainveteret, utdivel-
lere eamab reliquz hiftoriz corpore
tam iniquum cenfeatur, quam quin-
quaginta annorum: poflefliones mo-
vere, Operam vere plerumque per-
dunt, qui contra inveteratas opinio-
nes pugnare in animum inducunt;
quid quod periculum iismoliturim-
peritcum vulgus, tamguam perinde
mmpium fit, publicos errores quam
antiquasreligiones contemnere : nifi
forte magnus vir exiftat auétoritate
pollens, qui exemplum praeeat ci-
vibus fuisexaminmdlid,quodadl}uc
inani perfusfione comprehenderine,

& o ¥ ie / _cujaus‘

fillung einer bigherigen Qicfe, die
menfchliche  Bifbegierde vergniiget.
2us cinem Buche lquft fie in das ans
oere ubers von einem Sdyrifefteller
panst fie fich auf den andern fort.
e erfte wage eine Bermuthung und
und drucke ihr durch ein fehtichternes
Vielleicbt, dureh ein vorfichtiges es
fcheinet, das Siegel einer bloffen Hye
pothefe auf.  Sein Nachfolger ents
weder aus Nachldffigfeit, oder von
feinem Hunger nach Kenneniff hinges
viffen, uberfieht Ddiefed Vielleiche.
28as vorhin nur eine Vermutbung
geroefen,  beFormme dadurch das An-
fehen eines biftorifchen Sanes: Denn
breitet fidy diefe Vermuthung in meh=
veren Schriften aus, denn mafe fie
fich die QBirde einer Tradition an,
denn gewinne fie das groffe Necht der
Berjabrung, und et fich mwider fie
empdret, der taftet ein Heiligthum an.
Laub gegen die laute Stimme dey
ABahrheit und bei der hellften Evideny
unempfindlich, bleibt der groffe Haus
fen feinem geliebfen Vorurtheile treu:
big endlich ein groffer Mann, deffen
Einfichten fein Barerland willig und
ohne Mifitrauen Unterwerfung und
Kolgfameeit jollet, die glanbende jum
Prufen wecke, die unterdriickte YBare
heit mit feinen: 2Ynfehen wafnet, und
fie uber Srethum und BVorurtheile fie-
gen heift.  Noch vor wenig Fabhren
verbrannte ein Kanton von Helvetien
tine Scbrift,  Die ihm cin Mavchen

oon
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cujusque auxiliis ferox veritas con-
tra ingenia hominum aut calumnias
potius ipfa fefe auficdefendere. Vi-
dimus haud ita pridem in Helvetize
quodam pago libellum ex plebifcito
flammis exuri, qui quedam, que de
Tello circumferuntur, in fabulis ha-
beri juflerat. Ego vero, huic fcri-
ptioni mez Lecho ferali, ubi Stanis-
laus Auguflus regnat, flammas qui-
dem nonmetuo: atut probem cau-
fam quam plurimis, ut Lechinomen
atque memoriam ex indotorum
quoque hominum animis exuram, ut
vulgiaffenfum popularemqueappro-
bationem obtincam, hoc, fi modo
obtinere unquam potero, & erudi-
tiffimi principis auétoritati & Socie-
tatis phyfic. gedan. judicio, unice
referam acceptum.

Eft vero mirandum, Lechum,
quamquam pridem fummorum viro-
rum {uffragiis damnatum, potuifle
tamen ad hoc aviin Poloniagradum
tcnere.  Qui primus contra eum fu-
periori feculo infurrexit, Schieini-
zius eft (*), fi bene commemiri, Li-
tomericenfis Epifcopus: verum cum
bonam caufam non bene defendit,
tum Balbini clamoribus eft oppreft
fus. Is quidem non univerfe adver-
fus commentititios Slavicorum po-
pulorum autores fed proprie adver-
fus Czechum pugnavit: atftatcadit-
que cum Czecho Lechus, propterea

quod

(3) DOBNER lib. cit. P.L pag.5I.

von feinem Tell entrif. Mein Auffas,
Der Dem Lech fein Dafenn beftreitet, ift
smar in einem NReiche, wo Stanislaus
Auguft regiert, vor der Flamme ficher:
aliein Gehor, Prifung und Eraebens
heit Eann ihm nur der Schuk cines ees
habenen Patrioten und der richrerliche
2Ausfprud) einer gelehvten Sefellfchaft
gewahren,

@3 ift ein fonderbares Phanomen
in der flavifthen Gefchichre, vaf fidy
Lech, ungeachter fich fchon feit mebe
als hundert Fabren alle Fritifche Gee
fchicheforfcher gleichfam wider ihn ver=
fchworen haben, dennoch ihnen, dee
QBahrheit und demm der gefunden Wer-
nunft jum Trobe, bif jeso noch erhals
ten Bonnen.  Scbleinig (), Bifchof
von Leurmeris, war der erfte, mwo ich
nidht irre, dev im vorigen Fahrhundere
en 2Anfall auf thn wagre: aliein Bale
binus tibertdubte ihn. (Schleini vedes
ywar eigentlich nur vom Cedh), dem
vermeintlichen Stammovater dey Bohs

a3 men:

(2) DOBNER lib. ¢it. P. I, pag. 51.




6 : e Yo ( o

quod par utrique nafcendifors; pa-
ria etiam catera contigere. Som-
mersbergius (*)ea,que de Lechotra-
duntur, contemtim vocat b/foria
lam. Hifce vero noftris tempori-
bus nemo fere fuit antiquee hifto-
riz eritica confultus fcientia, quin
Schleinizio atque Sommersbergio
affentiret: tanquam Bayerus ()
tanquam Lengnichius (*)isqui Polo-
norum hiftorism foras dedit fine
exemplo optimam, tanquam Ma/co-
vins (°). Poftremo Gelafius Dob-
wer (7 ), autor inprimis bonus, atque
ipfe natione Slavus, non veritus eft
in ea regione, qua Krzizios (*) &
gignit adhuc & honoribus macélar,
contra Czechum atque Lechum te-
ftimonium dicere. Sed turba, pel-
fimi argumentum , nondum potuit
eo perduci, illis ut valediceret:
prefertim ex quo laborantibus fu-
pervenit Furdanus (*), qui non
tantum caufam eorum egit fortif-
fime, fed compaginem quoque
novam totius antiquitatis Slavicae
ei fabule fuperftruxit, nactus in

erro-

() Silefiacarum Revam feript, Tom. II.
pag. 19. ad marg.

(4) Comment. Acad. Petrop. Tom. VIII,

(5) Diflest, de Polonorum Majoribus.

(%) Hift. germanor. Tom. IL. in not. pag.216,

(7) DOBNER Hib. cit. p. 1. &II,

(®) Idem lib. cit. [Parte IIL

(?) in Origg, [lavicis.

en: allein Qe frehet und faNE mit
Ciech, beide find Smillingsbriider und
einander mwie in der Geburt alfo auchin
ihren ubrigen Schickfalen vollig gleich).
Sommersbery (#), nennt dag, was
man vom fecd) erjable, ¢ine hiftoria-
lam. Sn den neueften Seiten, ftim-
men ihm und Sehleinigen faft allegroffe
Sefchichtforfcher obne Ausname Dei.
Lengnich (¢), (und melche pols
nifthe Gefchichee Fomme dex feini-
gen gleich? ) erBldee den Lech gerade
hevaus fur eine Fabel. Bayer (%), hatte
Dif fchon oor ihm gethan. Yuch
Naecov (%), fpricht mit dem groften
Mifitrauen von ihm. Und noch gang
neuerlich magt 8 der gelehree . Gela-
fius Dobner (7, cin Schriftiteller aus
dem Schoffe der flavifthen Nation, in
cinern Rande, wo noch ein Rarl
Rrsiz (%) ein vir admodum reveren-
dus wiro, fiir die QBacheir ¢in lautes
Seugnifi abjulegen.  llein der groffe
Haufen hat ficd) noch nicht tiberrwinden
Formen, feinen fech und Ejech der
QBarheit aufjuopfern,  Beide tangen
voch fchon mit Der Verrichrung, alg
aufé neue Jordan (%), ju ihrer Rettung

o=

(3) Silefiacasum Rerum Seript. Tom. 1L
pag. tg. am NRanbde.

(%) Difl. de Polonorum Majoribus.

(5) Comment. Acad, Petrop. Tom. VIIL

(%) Befdvichte der Teutfdyen. Tom. IT.
Nnmert. pag. 216.

(7). DOBNER lib. eit. p. I & IL

(%) Idem. lib. cit. Parte 111,

(®) n Origg, flavicis,
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errore ' Tuo Affemannum (<) alios-
que affeclas.

Verum néque multitudo neque
audtoritas eorum, qui hocce fupe-
riorive fzculo aut admiferunc Le-
chum, aut procul a fe reiecerunt, Le-
chum aut eripiet autfubvertet. In-
teriora argumenta requiritis, quae
permanent ad fenfus conficiantque
rem, judices: inquibus hicimunum
locum conduendis faciam, quod ju-
betis, brevisque effe lzborabo, ita
tamen, ut de argumentis cauflz mex
efficaciz nihil decedat. Quam enim
ego de Lecho teneo fententiam, ea
non prepria mihi & quafi domefti-
ca, neque nuper demum prodita, ne-
que ad probandum difficilis eft. Te-
ftes jam nominavi doétiflimos homi-
nes non paucos & obfcuros fed mul-
tos & qui principatum tenere inan-
tiquitatis {cientia queant, quibus
omnibus, Lechum non fuiffe, adeo
perfuafum fuit, ut opere ne putarent
efle, rationibus fabulam convellere,
fed fumerent quod probationis ad-
jumento indigere non videbatur,
quippe in quod communis qui-
dam, ut ita dicam, hiftoricus fenfus
etiam fine dodlrin® coptis unum-
quemque duceret. Qui fenfus ta-

men quum haudinfitin omnibus,non
fuper-

(*) in Kalendgriis Ecclefie umiverfe, Tom.IL

erfehien. Diefer fleiffige Sammler baut
¢in gamyes Softem vom Urfprung dee
Claven auf Ddiefe Hirngefpinfer und
Affemani (*°), folat thm auf guten
Glauben nady.

Doy es Fomme bier toeder auf die
Menge noch auf das Anfehen dever an,
die an den Lech glauben oder nichr, die
Gefellichaft fordert innere Bemweifeund
Friifche Guiinde: ich liefere fie hier,
Ohne ihuen an ihrer Starke w fehae
den, terde ich den Befeh! der gedachs
ten Gefellichaft Eurs 3u feyn, befolgen
fonnen.  Der Sas, den ich behaupte,
ift nicht neu, nicht exit evfunden, niche
fhroer ju beeifen: febr viele' Gelehree
fennen ihn fdhon, fie feen ihn mit
Ueberseugung alg ein hiftorijdyes Arions
ohne Deweis vorausd, und fthon dey
gute Gefchmact und blof das hiftoris
fthe Geflihl jmwinget aud) Denen ‘Beis
fall ab, die Jich in cine umftdndliche
Unterfuchung nie eingelaffen baben.
Allein da Diefes Geftibl nicht das
foos aller ift: fo vermubte iy, die Ge-
fellichaft fordevt deutlich entroicfelte
Beeife ju einee bigher nur dunkel eps
Bannten QWarheit, fagliche Bemeife,
die auch 1ber ein verjabhrees WVorurteil
fiegen Eonnen.  Diefe Begriffe habe
ich mir von ihren Forderungen gernacht,
und nach folchem rvichtere ich gegens
mwdrtige Abhandlung ein. 3t fie ders
felben gemdg: fo witd diefe Aufgabe
S, Duedhlaucht, und das Urteil dee

bes

(*©) inKalendariis Ecclefie wniverfe, Tom. 1,
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fupervacaneum ducitis, argumenta
ejus rei requirere, primum eviden-
tiffima foliusque fenfus integumen-
tis evoluta accuratius, deinde per-
fuafibilia, quz arripiantur, fimul at-
que pofita funt, ab iis quoque, qui
interioribus hiftoricis litteris non
funt imbuti, poftremo firmiffima at-
que invicta, quibus debellari quam-
quam inveteratus error queat. ta
animo meo informavi quftionem
veftram, judices. Quodfi reéte in-
formavi, fi preftiti precerea quod
preftandum effe ipfemet pravidi:
novus hiftorize polonicz, mundate
a fabulis, ordo nafcetur, tanto augu-
ftior, quod Lechi occafui miftalllu-
ftriffimi Jablonowski efficax atque
benefica cura, gravillimumque ve-
ftrum judicium eft.

Ceterum ne nimis longus effem,
non potui in hac quoque difputa-
tiuncula quadam non {umere, quz
nota omnibus, certe impugnsta a
nemine effent. In fe vetufta folos
vetaftos autores quotquot Polonia
a Kadlubeko ad Dlugoflum genui,
amteftandos efle puravi, contem-
tis, ut antique memoriz confultum
decer, recentioribus. Neque fem-
per ftylo graviore utendum credidi
in refutatione prejudicii ex ridicu-
lo fane errore orti.

1L Pro-

bcl‘ga(en Gefelifchaft, dev merfronedis
ge Seitpunct von Ledhs ganlicher Ber-
nidytung und die glorreidye Epoche ciner
geveinigren polnifchen Gefehichre feyn.

2Daf ich tbrigens, der befohlenen
@rjrae wegen, bet befannten und unans
acfochrenen Saken nicht allemal die
Beweife beigefiiget, ohne den Wots
rourf ju befurcheen, als wenn id) folche
erfchleichen yoollre ; — dag ich voraus:
fesse, meine Richter werden mid) un-
mittelbar aug den Quellen der polnis
fchen Gefchichre von RadlubeE an
big auf den Dlugofs, nicht aber aus
fpatern Buchern, beurteilen ; — daf
ich geglaube habe, bet Der Beftreitung
eines in feiner €nrftehungsare Iacher-
lichen Borurteiles nicht immer crniie
haft bleiben ju dirfen: find Dinge,
Die icy, obne eine UnhoflichEeit ju bes
gehen, beinabe nicht evinnern Eann.

1L %C:
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Probatur Lechum fabulam
effe.

Gui primus ex Polonorum f{cri-
ptoribus Lechum in {cenam
produxit, ad finem Seculi X1V
pertinet. Quotquot ante eum hi-
ftoriam Poloniz fcribere, ftudio-
que in originem gentis inquirere ex
traditionibus tum quidem notis co-
nati func, nullam ejus fecerunt men-
tionem. Immo primus ille Lechi
fabricator, ex annalibus bohemicis
hunc haufiffe, exprefiis fatetur ver-
bis. Jam fi Bohemorum evolvan-
tur Chronologi, prior fe offeret
Dalemil, qui commentum de Cze-
cho nationis propatore tradens, ver-
bo lech, fed tamquam appellativo
& juvenem denotante, pfimus uti-
tur. Qui Dalemilum {equebantur,
per errorem, ex appellativo forma-
bant proprium, & perfonam, cui
nomen Lech, procreabant, Sic na-
tus eft LECHUS. — A SeculoVI,
quo Lechum vixifle plurimi perhi-
bent, usque ad fcriptorem polo-
num, qui Lechi prior meminit, §oo
exa&i funt anni, in quibus per uni-
verfam Poloniam altum de Lecho
filentium. Kadlubek, Boguphal,
Johannes, curiofi illi traditionum,
licer quandoque ineptiffimarum,col-
le&tores ex feculis X1I & XIII, Le-
_ chum

1L

BDefweif, daf Lech cine
Sabel fei,

@er alleverfte polnifche Annalift, dee
Des Lechs erwahnet, ift hodys
ftens qus Dem Ende Ded 14ren Fahys
hunderts.  Bov ihm gedenfer Fein
einziger Deffelben, Da doch mebrere
fchon die Geichichre von Volen gefclyries
ben, und mit Borfas und Fleiff den
Urfprung ihrer Nation aus Tradirios
nen, fo viel deven nuv ju ibren Seiten
unter dem Wolfe herumliefen, erjilet
hatten. — Fener, Der Den Lech ju erf
in die polnifche Sefchichte bradyte, fage
auch ausdructlich, et habe ihn aus bohs
mifchen Annaliften gefchdpft. — Unter
diefen bobmifchen Annaliften, iff Dales
mil Der erfte, der den Csech, den vere
meintlichen Abnherren der Bidhmen
bat. Bei eben demfelben Fommt qudh
vas QWort Lech juerft vor, aber nug
alg ein Zppellativum, das einen Jiinge
ling bedeutet. — Dalemils Nachfolger
ber{tanten ihn untechr, fahen dag ap-
pellacivam fiir ein proprium an, und
fchufen eine befondere Perfon, Namens
Lech, davaus. So ward LECH ge-
bobren! — Won dem 6ten Fahrhune
Derte an, in dem nach den meifien SNeis
nungen Lech geleber haben foll, bis auf
jenen polnifchen Annaliften, dev feineg
g allererft evrodbnet, find volle goo
Sabre: in Diefem ganjen langen Seits

b Laun
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chum ignorabant, qui, {i unquam
de eo audiviffent, originem gentis
famatoe hoc conditore illuftrare ad-
nixi ¢ffent.  Scriprores demum fe-
culorum XV & XVI Lechum & ipfi
credere & aliis perfuadere cepe-
runt, & ab eo tempore fub fpecio-
fo traditionis nomine in plurimos
hac fabula irrepfit libros — En
fummam argumentimei. Jamillud
in partes luas refolvam,

Primus, qui Lechi in hiftoriaPo«
lonizx meminit, Anonymus eft cu-
jus feriptum  Chronica Principum
Polunie cum evrum geflss vocarur,
nec ultra annum 1382 procedit.
Auctorem ergo vel Seculo XV, vel
certe non nifi circa finem Seculi
X1V vixifle patet. Locum in quo
Lechi nomen legitur hic adpo-
mam (). w»Scribitur in antrquss
wPolenorum biftoriss, quod. Poloni
psantiquitus funt Lechi feu Lechiti
svocati. — Quamvis eadem gens
pgentilitatis temporibus licterarum

signara

[*) Sommensberg, Lib. cit. Tom. L. pag. 13.

o )o ( oF

raun, wufte Eein Menfch in gan Vo-
fen etivad vom Lechs; nicht cinmal
Kadlubeck, niche Dogupbal, nide
Sohannes, diefe forgfaltige Sammley
aller Ueberrefte aud) von ungereimeen
Traditionen aus dem 12ten und 13ten
Eeculo, die gewifi nidyt wiirden unteys
lafjen haben, diefer merBrordigen Qeve
fon, Diefes Stammbvarers ihres Wolfg,
in ihren Nachrichten vom Urforunge dex
SPolen ju gedenfen, wenn fie je von
ibm gehorer batren.  Erft im 1s5ten
und 16ten Fahrhundert, finaen die pole
nifchen Sdcrifefteller an, einen Lech ju
glauben, und feit diefer Furgen Jeir erft
bat fich diefes Lnding, unter dem Nas
ten einer Tvadition, in eine undliche
Menge von Birchern eingedrungen. —
Hier ift die ganze Ketfe meines ‘Berveis
fed: nun will ich fie in ihre Theile jers
gliedern.

Der allererfte, der ded Lochs in der
pelnifthen Gefchiche gevenfer, ift ein
Ungenannter, der feinen  Auffag
Chronica principum Poluni@ cum eo-
rum geftis nennt.  Seine Chronick
geber bis auf das §. 1382: er Eaun
folglich geniff nicht dlter alg aus dem
Cnde Des 14ten Sahrhundertes, abey
er Fann wobl junger fepn, und etft in
Dag 1ste gehdren. Fch muf die gange
Sielle herfesen, -in der Lechs Namen
ftebt (). Scribitur in antiguis Po-
wlomorum hifforiis fagt e, quod Po-
»loni antiquicus funt Lechifeu Le-

uc}liti

(*%) Sommersherg Lib, cit, Tom. I. pag. 13.
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wignara fuit, quod #eéc aliqua pri-
wmordialis originis fue poffent vefli-
wgia reperiri. Antiguorym tamen
wlertur velatibus, Poloniam dudum
pnumerofitate gentium  viguifle.
weet, — In Chronicss infuper Bo-
whemorum recolo me legille, quod
wpoft divifonem linguarum factam
»poft diluvium, ut in Genefi legi-
y»tur, difperfe fint omnes gences
»per varia loca, de quibus duo fra-
stres Slavi fucceflu temporum pro
»poflcflionibus capiendis hing inde
»habitacula quafierint, quorum
sunus Czech alter Lech appellati
»funt; horum tamen unus, qui
»sCzech dicitur, Bohemiam perve-
»niens, ibidem manfionem elegits
»Lech vero, ubi nunc eft Polonia,
»conftiruiffe dicitur fuam fedem.
»De Czech itaque Bohemi, de Lech
»autem procefferunt Poloni, pro-
wpter quod Lechiti feu Lechi [unt
»vocati tanc temporis feu nomina-
»ti, quibus multiplicatis fuper ter-
»ram fama fuic, ut in Polonorum
,»Chronicis reperitur, Gallos, cat.«
Jam hic notari vellem fequentia:
I. Chronologus, uti jam memini
non ante annum 1342 {cripfic, quia
hunc fibi fixit terminum, hoc evi-
dentiffimum eft; fed forte poft
hunc annum, forte non nifi Secu-
lo XV. Plurimi énim Hiftorico-
rum, validiffimis rationibus permo-
ti, annales non ad fua usque tem-

pora

I1

»chiti vocati. — Quamvis eadem
»gens gentilitatis temporibus licte-
wrarum ignara fuic, quod nes ali-
wqua primordialis originis fue certa
wpoffent vefligta reperivi: antiquo
wrim tamen fertur relat bus, Polo-
»hiam dudum numerofitate gen-
wtium viguifle. cet, — In Chronicis
winfuper Bobemorum recolo me le-
»gifle, quod poff dwifsonem lingua-
wrum fadtam poft diluvium, ue in
»genefi legitur, difperfz fintomnes
ngentes per varia loca, de quibus
»duo fratres Slavi {fucceflu tempo-
»rum, pro pofleflionibus capiendis,
»hinc inde habiracula quefierint,
»quorum unus Czech alter Lech, ap-
»pellati funt: horum tamen unus
»Czech dicitur Bohemiam perve-
»niens ibidem manfionem elegic:
wiech vero, ubi nunc eft Polonia,
,conftituiffe dicitur fuam fedem,
»De Czech itaque Bohemi, de Lech
»»autem proceflerunt Poloni, propter
wguod Lechiti feu Lechi funt vocats
ptunc temporis feu nominati: quis
,»bus multiplicatis fuper terram fa-
,»ma fuic, ut in Polonorum Chronz-
»scis reperitur, Gallos ceee. ey

-bitee ich folgendes su bemerfen. I Der

Annalift fehrieb, wie id) fchon erinnere
habe, gewif nicht vor dem F 13823
Died ift eine ausgemadhte Sadhe, denn
feine Chronick geht fo weit.  Biclleiche
aber, fdhrieh e nodh viel fpdrer, viels
leicht erftim z5ten Sahrhundert: denn

B2 ' (1]
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pora continuare confultum duxe-
runt,  IL. Candide fatetur, nulla
pofle primordialis origing  Poluno-
vum certareperivi vefligia. 111.Sed
tamen exiftebant relationes ante
ipfum feripree, fepius enim ad eas-
dem provocat. Immo apertumeeft,
quod Kadlubekum noverit, lege-
rit &exferipferic.  IV. Nec tamen
adferit, Lechum in Kadlubeko aut
aliis Polonorum feriproribus, fed
in Chromicss Bobemorum a fe dete-
¢tum. V. Hic Lechus ab ipfo de-
tectus ad vetustiffima tempora per-
tinet, paulo poftdiluvium. VI. Er-
go hic Lechus babylonicus longe
diverfus ab illo Lecho juniore, qui
aliis Leffek & Lesko dicitur, qui
hodiernum Poloniz ftarum funda-
vifle, & ex fententia omnium, qui
eum defendunt, diu poft Chriftum
natum vixifle fertur. VI Aft
quam parum fidei meretur Hiftori-
cus ex fine Seculi XIV, qui condi-
torem gentis ex turri babylonica
eruere conatur. VIIL Idem hic
Anonymus nomen perfonz Lechi
cum nomine populi Lechi five Le
chiti conjungit, adeoque per ety-
mologiam faltem & Czechum &
Lechum a fe adoptatum prodit.
IX. Lechi in Poloniam immigratio-
nem, cum fratre Czecho relatio-
nem, quisnam herum primogeni-
tus fuerit, tertium fracrem Ruffum,
& hujusmodi plura adhuc ignorae

v Atio!
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¢d giebt eine Menge Veifvisle von An-
naliften, die mit Vorfas und aus gue
ten vinden, ju fehreiben aufgehyiret,
fo bald fie an die Begebenheiten ihres
eigenen  Beitalterd geformmen  {ind.
1L. G gefteher offenbersia, nulla poffé
primordialis oviginis Polonorum cer-
ta reperiri vefligia. 111 Dody was
ven fdhon vor ihm gefchriebene Nache
vidhten vorhanden. € beruft jick mely-
veremale felbjt auf diefelbe: man fieht
audy Flar, Daf er dew Kadlubect aer
Eannt, gelefen und audgefchricben habe.
IV. Aber nicht im Sadlubeck, niche
in andern polnifthen Schyriftftellern,
fondeen - namentlich in  bSbmifchen
Chronicken, faget e, feinen Lech ges
funden ju haben. V. Diefer fein Lech
gehore in die allerfrileften Reiten, niche
lange nach dex Sundfuth. VI Folgs
lich ift diefer babvlonifdhe Pecy, eine
gany andere Perfon, ald der fpdacere
Lech, von andern Lefteck, und Lesko
genannt, Der den. heutigen polnifthen
Sraat gegrimdet haben foll, und nach
Der Meinung aller dever, die heut ju
Tage an thn glauben, lange nach Chris
fti Seburt gelebet hat.  VIL Gin Ge-
fchichtfchreiber aber aus demt Gnde deg
14ten Sabrhunderes, der den Stamm»
pater feines Volfes chon aus dem Hau-
fen der Crbauer von Babel heraus 3u
finden glaubt, weldy ein veradyrliches
Gefchopf!  Vill. Eben diefer 1nges
nannte, oerbinder den Nabmen der
Perfon Lech, mit dem Nabhimen des

CBolfs
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Anonymus, qua tamen a recen-
tioribus adduntur Hiftoricis. X,
Summatim ut dicam, Chronicon
Anonymi non fpernendum medii
@vi monumentum. Que vero de
rebus Polonorum ab edificatione
turris usque ad Piaftum tribus nar-
rat foliis, merito rifum movent &
plaue rejicienda. Audaéter ad au-
topfiam provoco.

Sed inquiramus fedulo, 2n nul-
lus ex Polonorum feriptoribus ante
hujus Anonymi tempora Lechum
noverit. Secuio IX moderna jam
Polonorum fubfiftebat res publica.
Seculo X Chriftiana eam fides illu-
minabat. Sed non nifi Seculo X1I
primum mnata hiftoriographum
Kadlubekum. :

Vincentius Kadlubek, Epifcopus
Cracovienfis, mortuus A. 1223,
juffu Regis, omnes de origine gen-
tis polonicze diligenter colligebat
traditiones, quotquot tum quidem

in
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Lechi odey Lechite, und erveget das
ourch den gegriinderen CRerdacht, ald
mwenn ihn eine bloffe Etpmologieriudyt
verleitet habe, den bohurfchen Ciech
und Lech angunehmen. 1X. Von Lechs
Einmanderung, feinem BVerhdleniffe
sum €sech, welcher bon beiden der dltere
SBruder gemwefen, und hundert andere
Umftdnde, die fpatere ChronicEenfchrels
ber twiffen, teif er nod nichts: audh
Ruf, der Dritte BDruder, ift ihm un-
bePannt. X, Ueberbaupt ju urtheilen,
ift mir dfe Chronick diefes Ungenanten,
vom UTjeto an ein fehasbares Dente
mal aus dem Mitcelalter: allein was
er auf drei Foliofeiten von den Beges
benlyeiten dey ‘%o!elwom S huenbau an,
bis auf Den *Piaft evyablet, errecfet
Grauen und Ecfel, und muf auf ein
gefundes hiftorifches Eenie eben fo wie
eine 3slandifthe Sage, wirfen. Dreifte
bevute ich mich auf den Augenfchein.

Dodh lafit uns genau unterfuchen,
ob vor Diefern Ungenannten witklich
Eein polnifcher Annalift den Lech ges
fannt.  Sm oten Seculo war gewif
fchon Dey heutige polnifche Staat vor=
banden. G roten erleuchrete ihn die
NReligion.  Aber erft im r3ten befam
er fewnen erfren einheimifchen Gefchiches
fcheeiber am Radlubedt.

Vincent BRadlubect, Rifchof von
Krafau, der 1223 ftarb, fammlete
auf Antrieb feines Koniges febr fleiffig
alle Ueberlieferungen vom Urfprunge
ver polnifchen Natien,, fo viel deven

B3 nug
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in ore vulgi verfabantur, ut nec
abfurdiffimas praetermiferit fabulas.
De Lecho tamen nec verbum profert,
quem certe tamquam primarium ho-
minem gentisque fundatorem non
tacuiffet, fi hoc tempore ullum
ejus indicium per totam Poloniam
exftitiffec,

Hunc fequebatur ‘Boguphal, qui
obiit A. 1253. Hic pariter nibi/
adbuc de Lecho habet. Nam edi-
tionem Sommersbergii mihi non
objici velim, in qua quidem pro-
lixus & etymologicis nugis reple-
tus locus inter alia Lechum Cze-
chumque continec. Sed totum
hunc locum Boguphale minus di-

um, & ab homine recentiore &
sgnorantiffimo  infercum - cenfeo.
Deeft plane in vetuftiore & fide
digniore manufcripto Hodiejovicio,
a Dobnero” (**) primum publicato,
quo Leétorem remitto. Et cur,
quefo, Anonymus nofter pro Le-
cho firmando annales Bohemiw pro-
tuliffet, fi jam apud Boguphalem,

ui ipfi non ignotus efle poterat,
echi mentio fafta?

Fobannes verfus annum 135-9,
adeoque feculo poft Boguphalem
precerlapfo, Kadlubekum verbote-

nus

() Lib. cit. Tom, IL. pag. 7. fequ.

nur ju feiney Seit unfer dem Bolfe
herum liefen, und lie§ fich tief genug
herab, auch Die allerungereimeefen
Mardyen hievon aufjuzeichnen.  Abev
vom Ledh fage er fein YDort,
OBiirde Kadlubect verfaumer haben,
Diefen tichtigen Mann, Diefen Ahne
feten feines Bolfs ju nennen, twenn
st feiner Beir ein Menfech in ganPolen
pon ihm getraumet hatte?

Nach ithm Fam Bogupbal, der
A. 1253 ftarh.  Auch diefer fage Fein
out vom Lech; Ddenn man citive
mir doch ja die Sommerébergifche Ause
gabe von Diefem Annaliften nicht! Jn
Diefer fieht pwav eine fange Stelle, die
mitten untee einem  unausfiehlichen
ABuft von etvmologifdhen Unfinn, audh
pen Lech und Eyecy enthale.  Allein diefe
gange Stelle ift Des vernunftigeven
Boguphals unwirdig und von einem
fodtern Sgnoranten eingefchoben. Sie
fehlet odllig in Der alten roeit yuverlafite
gern Sodicjovifthen Handfchrift, die
Dobner (2), juerit befannt gemadt
hat, auf den i) meine Lefer vermweife,
aBas brauchte fonft audy der obige Un-
genannte, jum Behufe feines Lechs,
bohmifche Ehronicken su citiven, wenn
fich folcher fchon im Boguphal befand,
et ihm doch nichewoh! unbeEannt fepn
fonnte?

Jobannes fchrich um dag 3. 1359,
und alfo 100 Fahre nach) Boguphal.
& {chrich den Kadlubest wovelich aus,

und

(*2) Lib. cit. Tom. IL p. 7. fequ.
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nus defcripfit, de Lecho vero, ficut
uterque antecefforum, /oem'.rrz; ta-
cet. WNeque apud Archidiaconum
Gnesuenfem ullum Lechi reperitur
veftigium, qui tamen Anonymo
contemporanens circa annum 1395
hiftoriam compofuit.

Jam ex przmiffis formetur con-
clufio.  Si Lechus unquam exftitit,
prafentemque Poloniz ftatum con-
didit, poft Chriftum natum vixiffe
dicendus. Nam cunéli, qui a 300
retro annis in hunc usque diem Le-
chum fuftentant, minime tamen
originem Polonorum ad ®vum tur-
ris babylonice referunt; omnes
uno ore de tempore poft Chriftina-
gtivitatem loquuntur., Sed Lechus
ifte, qui intra Il ad IX feculum
poft Chriftum vixic, (his enim ter-
minis diverfa circum{cribuntur fen-
tentie ) verfus medium Seculi XIV
in Polonia plane ignotus eft. Nec
Kadlubek . nec Boguphal, nec Jo-
hannes mentionem ejus faciunt, qui
tamen innumeras traditiones @que
ludicras referunt, & ex inftitute
in originem gentis inquirunt. Im-
mo in fine Seculi XIV Archidiaco-
nus Gnesnenfis nihil de eo comper-
tum habet. Jam vero in fcenam
prodit Anonymus, nemini notus,
reprobatione digniffimus, jam is
Lechum in hiftoriam Poloniz in-
trudere conatur, jam etiam aperte
fatetur, Lechum hunc in annalibus

Bo-
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und fagt fo mwie Kadlubect und Bogu-
phal, Ein FBort vom Lech.

Auch in dem Erskaplan von Gnes
fen jeige fich nicht die geringfte Spur
bon Diefent Undinge; ob foldyer gleich
erft nady dem 3. 1395 und alfo dem
Ungenannten vdllig gleichyeitig mwar.

Deun nehme man alle dicfe Data jue
fammen, und verbinde fie in cinem an
cinander hangenden Schlug. Gefest,
¢8 rodre ein Lech gevefen; fo muf ey
voch nach Ehrifti Seburt gelebet haben,
twenn er anders der Stifter des Heutis
gen polnifchen Staats fewn foll: denn
alle Die in unfern Tagen und feit 300
Jabren an einen Lech glauben, find
von der Thotheir tweit entfernet, den
Anfang Des jekigen polnifchen Staats
in Die Reiten des Thurmbaues hinauf
3u fegen; afle reden nur von den Jeis
ten nady Eheifti Gebure.  Yllein diefer
Sy, dev entrweder i 3ten oder oten
Geculo nady Chrifto gelebe, (dieg find
Di¢ beiden Cprremitdten aller Meinune
gen) ift noch in der Mitte deg 14ten
Jabhunderts in Polen vollig wibes
fannt: weder Radlubeck, noch 2504
Fppb.:l, tnoch -Jobannes, gedenfen
emner, die alle doch eine Menae andrey
unverdaulicher Traditionen erdlen und
fich ein vechres Hauptgefchifee daraus
macdhen, den Urfprung ihres Volfes
augsuforfchen: aud) am Ende deg
14ten Jahthunderts Eennt ibn der L3
Eaplan von Gnefen nody nidyt,  ber
nun evft, fieher ein Ungenannter auf,

Den
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Bohemorum repertum efle, — &
hic ipfe Lechus fatis evidenter non
eft fundator hodierni ftatus Polo-
niz, fed ex vetustiffima erutus an-
tiquitate , Japheti pronepos, aquis
diluvianis madens, & in confpeétu
turris babylonicz poficus.

Ipfum a partibus hiftoriz polonz
ftabat fatum; jufta ultione nomen
miferrimi hominis, qui fabulam
Bohemis ereptam hiftoriz patrie
inferere aufus, ex annalibus Polo-
norum expungebat, jam anony-
mus perpetuo delitefcit,  Seve-
riore forte ille dignus erat, qui
Seculo XV Anonymi Lechum ba-
bylonicum ex turri fua pracipi-
tem dabat, & ad tempora poft
Chriftum devolvebat, adeoque il-
lum cum suftore hodierni ftatus
Poloniz confundebat, a quo fa-
men probe adhuc ab Anonymo
difcernitur.

III. Ori-
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pen niemand Fennet, und der das Jeis
chen der Werwerfung an der Sitirne
tedat, und drengt den Lech in die pols
nifche Gefchichte ein; — und diefer
Ungenannte fagt ausdrirctlich, er ha-
be ihn juerft in OOhmifchen Chronicken
gefunden; ~— und diefer Lech) war aus
genfcheinlidh nicht dev Sifter des heus
tigen polnifchen Staatd, fondern ¢in
weit alterer Lecy, ein Urenkel ded Fa-
phetg, der nod) von den YBafjern dev
Suindfluth tedpfte, und den Thurem ju
Babel noch im Sefichte patte,

Das Schictfal fchien fich felbft fite
die Chre der polnifchen Sefchichte
intevefiiren, &8 rdchte fich an diefermn
UnglucEfeligen, dev Den Dobmen cine
Sabel vaubte, um fie dert Purpuy feis
nee patelandifhen Sefchidyte anjus
flicken, und ftrich feinen Namen aus
oen polnifhen Sabrbiidyern ‘qus: nie
wird feiner mehr dDavinuen gedach.
Aber doppelter Strafe war wohl ders
jenige werth, der im 15ten Seculo
den babylonifdhen Lech des Lngenann-
¢en, von dev Hihe des Thurms, tief
in Die Reiten nach Chrifti Geburt hers
unter ftef, und ihn mir dem Stifter
pes heutigen polnifthen € taats vers
mengte, von Dem ihn dodh Der Unges
nannte noch vollFommen ju unterfcheis
ven weif.

III. 1]y-
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fabule
Lecho.

Sed quo cafu felicifimo @que
ac mirabili nomen propatoris
Polonorum apud populum extra-
neum confervatum, quod tamen
ab 500 jam annis ex Polonia ipfa
evanuerat? Qus, inquam, mife-
ricordia ingeniofos Bohemorum
commovit animos, ut & fibi &
orbatis vicinis profpicerent, ac
utrisque tricavum fingerent? Hic
jam Lechi incunabula luftranda,
vel potius caufla cui ortcum fuum
debet. Error fane, qui vel Cato-
nis enubilaret frontem, anfam de-
dit, ut nafceretur. Lech quidem
aderat, cui nutricem Grammati-
cam defignaverat natura, fed hu-
jus manibus ultro ab Hiftoria ere-
ptus, ex genuino infante degenera-
bat in fuppofititium. Sicex mona-
cho Neftore Abbas creatus Theo-
dofius. Sic fciuriincandidas trans-
formati puellas (%), Sic ex Hatto-
nis armamentario turris murium
ereta (). Infelix Hiftoriz fors,
' qua
(*3) Colle@lanea in Hiflor. Ruffic. Tom. 1.
p-1.&9. ut tacean Henricum de duabus
Liftis (enrichi de deux liftes) aliaque in-
numera, quibus hiftoria litceraria {catet,
exempla.
(*4) Dregeri {pecimen Juris publici Lubecen-
{is, pag. 330/ fequ -

de
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Urfprung der Fabel
pom Led.

g ber teldy unbegreiflich glicklicher
Sufall fonnte den Namen Ddes
Stammoaters der Polen, unter einem
fremben Volfe exhalten, der fich fchon
feit roenigftens soo Fahren aus Polen
felbft verloren batte? Obder twelche
Barmberyigheit Eonnte die erfindetifchen
Bohmen bewegen, auch fiir ihre ver
roeifere Nachbaren ju forgen, und dies
fen, fo wie fich felbft, einen Abnberen
su erdichten? — Jch) nabere mich dee
QBiege des Lechs, ober vielmehr dem
g)uncte feiner Geburt.  Hier gieng ein
Srrehum vor, tiber den fich eine Katos
nifhe Stirne entfalten méchee! Ein
Qedy twar da: die Mutter hatte ihm die
@pradlehre jur IBdreerin beftimme;
aber ungerufen entrif ihn die Gefchichtss
Eunde thren Handen, und unter diefer
ihrer Piiege, ward dasg Kind ein FBeche
felbalg. o ward aus dem Nondye
Meftor, ein Adt Theodofius ; fo roues
ben Cichhdendhens in reiffe Madchen
umgefchaffen (%), fo tard aus Hat-
tons 2Avfenal cinMNaufethurm (*+). Die
¢ pers
(*3) Samml. Ruffifber Gefdhidyee
Tom. L. pag. L. & q. de8 Henrici de dua-
bus Liflis (enrichi de deux liftes) unb viez
ler anbever Beifpiele, wovon die Litterairs
biftovie moimumelt, gu’ gefchweigen.
(**) DREGERI Specimen Furss publici Lu-
becenfis pag. 330. fequ, 3
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que fepiflime Grammatices indi-
get ope, & femper vacillar, ubi
humilis bec ferva auxilium de-

Primus Bohemorum hiftoriogra-
phus Chriftianus de Scala, qui cir-
ca annum Q93 vixit, nihil adhuc
de Czecho habet, & Prziemys-
Jaum primum Bohemorum Princi-
pem exprefle facetur.  Succeffor
ejus Cosmas, qui obiit A, 1125,
Czechum pariter igoorat. Origi-
nem nationis ex inftituto tradens,
novem numerat principes imme-
diate Borzivojum precedentes. Sed
dum officii effe credic, patrem
gentis ex turri petere babylonica,
nec tamen in hiftoria veftigium ejus
detexerat, aut de Bojis quidquam
perceperat, audafter fane conje-
fturze locum concedit, eum Bo-
hemum appellatum fuiffe, Porro
neque Continyator Cosme, neque
Jaroeslaus verfus annum 1283, ne-
que Chronicon Bohemorum 7yth-
mico- germanicum ex Seculo XIV,
neque Petrus de Zbraclav anno cir-
citer 1333 (), neque tandem
Francifius fub Carolo 1V Czechum
noverat. Sed Dalemil, Canonicus
Pragenfis, circa annum 1315, Cze-

chum

() DOBNER, 1ib. cit. Tom.I, p. 54-

N9 ) 0 ( o

verioimfcheen WortBlaubereient Do
Doch die ernfibafte, die ffolie Hiftorie,
fo oft bei Der verachteren Grammatic
Dulfe fudyen muf, und immer frau-
chelt, und immee [Acherlich wird, fo
oft ihr Der Beiftand diefer ihrer niedri-
gen und nicht inumer gehorfamen Dies
nevin feblet,

Our exfte bohmifche Annalift, Chri-
Hianus de Scala, dex um das Gahe
993 fdyrieh ¢ eI nidyt einmal etoas
vorm Eed), fondern giebt augdriiclich
der Praiemysl fur den erften bdhmis
fehen Flefren an. Sein nachiter Nachs
folger Coemae, der Y. 1125 frarh,
Fennet ibn eben fo wenig.  Er befchreibe
mit Borfas den Urfprung feiner Nae
tion, und vechnet neun Fiieiten her, die
unmittelbar vor dem Borsivoi regiee
vet haben follen. =~ Allein da e ¢ flie
feine Pfliche  bielt, fhon unter den
Thurrubauetn einen Vater fir fein
Bolf ausgsufudhen, und deffen Namen
voch nicht in der Gefchichre fand: fo
wagt Cosmag dev all fein Tage von
Den Bojern niches gehdvet hatte, treue
bersjg die Wermuthung, ev miiffe rohl
Bobermus gebeiffen haben. Aud) dee
nachfte Sovtfezer deg Cogmas teif
bou Feinem Ciech.  Auch Jaroslaw
um das &, 1283 nicht.  Auch cine
teutfche Reimebronick pon Bohmen
aus dem  14ten Jahrhundert niche.
RAuch Petrus von 3braclav um dag
3+ 1333 nicht ()~ Auch Srancie-

cug
(**) DOBNER, Lib, cit. Tom. p, §4. .
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chum com fex fratribus in {cenam
produxit bohemicam. Qui eum
proxime fequuti, non illa Canoni-
cum profequebantur z=ftimatione,
quam- Krziz a Dobnero requiric.
Jam enim monui, Petrum & Fran-
cifcum & Chronicon rythmicum
non adoptavifle hunc Czechum.,
Aft circa annum 1374 Pullave &
Merignola annalibus fuis ipfum in-
ferebant, Uterque juflu Cefaris
fcribens : operi fidem conciliabat
publicam, prafertim apud indo-
¢los. Sic faufto fidere adolevit
Czechus. Hiftorici enim fequen-
tis ®vi, non amplius de origine
traditionis follicid, ad Sch/leinizium
& Dobnerum usque, fabulam trans-
fcribebant. Polonorum vero Chro-
nographi fecuriores faéti, poft-
quam homo fimplex vel impoftor
commentum hoc Boguphali infe-
ruerat, qui tamen nec per fomnium
quidquam de Czecho aut Lecho
audiverat,

19

cue nidhyt, der unfer Kaifer Karl 1V.
fcbrieh. Aber Dalemil Domberr von
Prag, der um dag &, 1315 blubete,
brachte den Ciech mit fechs Buiidern
auf die bohrifche Biihne. Seinendch-
fte Seitgenoffen hatten nicht die Ach-
tung gegen den Domberen, die Kryiy
von Dobnern fodert: denn idy habe
fo eben evinnert, daf Peter, Srans
und die Reimchronick diefen Dalemi-
lifhen €sed) nicht aufgenommen. Allein
um das 5. 1374 teugen ihn Puléava
und NTevignola feietlich in ihre Gee
febichebircher ein: Deide fehricben auf
Befehl eines Kaifers, ihre Schriften
batten daher in den Augen der Unges
lehrten eine dffentliche Slaubiedigleit,
und der junge Ciech machee durch dies
fes glinftige BWoruetheil fein Ghick.
Die folgenden @efchichefchreiber lieffen
fich nicht mebr beiformmen, nach det
Quelle der Sage su fragen: rubig und
bequem fchried big auf Schleinis und
Dobner cinet den andern aué: die
polnifthen Schriftfteler aber rourden

~ fondetlich dadurdy eingeidhldfert, nade

Dalemil itaque primus Cze-
chum in hiftoriam Bohemiz intru-
fit. Sed dubitandum adhuc, an,
uti Dobner conijicit, filius ejus le-
gitimus an vero adoptivus fuerit.
Neflor enim, vetustiffimus Ruf{i{iae

hifto-

vem ein Detriiger ode ein Einfaltiger
Diefe Fabeln in den alten Boguphal
eingefchoben, dem doch von Cech und
£ech nie getrdumet hatce.

Dalemil ift unfireitig der exfte, der
den €iech in die bobtifhe Gefchidhee
gebrache: allein idy stveifele nody, ob
Diefor fein leibliches , wie Dobner meys
net, obet nue fein angenommened Kind
fei. Denn Yieffor, dev dltefte Ruffi-

>C2 ‘ fcbe
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hiftoricus, qui circa annum 1113
vixit (**), & nuperrime Petropoli
lingua originali prodiit, de tribus
jam nugatur fratribus, Kij, Sczek
& Choriw, que nomina aperte ad
urbem Kiev, ad Czechos five Bo-
hemos, & ad Chorwatos alludunt.
Si ergo Sczek Neftoris idem effet
cum Czecho bohemico, traditio
hzc 200 annis & ultra antecederet
tempora Dalemili, ac Dobner ei
reparationem honoris, quam Krziz
expolcit, omnino deberet, quod
pene fabulatorem dixerit. Sedquod
ad Lechum arttinet, extra omnem
culpam manet Dslemil, licet pri-
mus & folus anfam dederit, ut
nafceretur.

Locum integrum adponam (*?),
quia hinc origo fabulz de Lecho evi-
dentiffime confpicitur. Dalemilin
hiftoria Boleslai fic cecinit:

W srbskej Jazyku gest zemie

Gyez Charwati gest gmie

W’ te zemi biefse lech

Jemuz gmie diegiech Czech.

Ten muzoboyftwa se doczynie

Pro nyez swu zemi prowinie

TenCzech gmiel bratow sfest&c.
Id

(*%) Vita ¢jus reperitur in feripto periodico,
quod Petropoli, lingna ruffica prodiit,
Aprili, 1755. pag. 275 — 298,

(*¥) DOBNER, lib.cit. Tom. 1L pag.g.

fche Annalift, der um dag SF1rr3
fchrieh (%), und obnlingft in St. Peters-
burg in Der Urfprache gedructt morden
ift, fabelt fchon von drei Brudern, Kijy
Scyek und Choritw, die cine fichtbare
Anfpiclung auf die Stadt RAiev, die
C3echen oder Bdhmen, und die Chot-
waten oder Kroaten find. IBare nun
Neftors Scye mit dem  bohmifchen
Csedy cinerlei: fo wiicde die Tradition
um mehr als 200 Sahre dlter, als Da-
lemil fepur, und Dobner ware alfo dem
Domberen, nach Kuyiy's Berlangen,
eine Ehrenerfidrung fchuldig, daf er
ihn beinabe einen Sabularor genannt.
QBegen Des Lechs aber, ift er viHig
unfchuldig, obgleich ev die Stinde auf
fich bat, Daf ev jur Eefcheinung defjele
ben 3u allererft und einjig und allein,
Anlafi gegeben.

Gch mug die ganyeStelle herfesen(') s
denn fie ift in der Frage vom Urfprung
et Fabel vom Lech entfcheidend. Dales
milfinat in feiner Gefdhidhre Boleslavs:

W srbfke) Jazyku gest zemie
Gyez Charwati gest gmie :
W’ te zemi biefle lech
Jemuz gmie diegiech Czech,
Ten muzoboyfiwa fe doczynie
Pro nyez fwu zemi prowinie,
Ten Czehgmiel bratrow sfeft &e.
: . i.
(*%) Gein Peben fTehet in der ju Petersbury
in Ruffifcher Sprache berausgefommes
nen YHionafdrift, im April, 1755, pag.
5 —.298.

27"
(*7) DOBNER, lib. cit. Tom. IL pag. 9.
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Id eft: ,,Sub natione Serbica« (Ja-
zyk enim in Slavorum dialeélis &
linguam & nationem denotat, ficut
greca vox ['Awoee apud feptua-
ginta interpretes) ,regio eft, quae
»Charwatia dicitur.  In hac rggio-
»N€ juvenis erat, cujus nomen
»Czech, is homicidium commit-
wtebat, & ideo regionem fuam
»amittebat. Hic Czech fex habe-
»bat fratres.* czet. -~ Hic nullus
adhuc Lechus. Sed notetur ver-
bum Juvend, in originali lech legi-
tur, quod tempore Dalemili necef-
fario Juvenem fignificabat. Femi-
ninum /echa, puella, pluries apud
bunc Poetam occurrit. Hazc vox
fimul ideam nobilitatis vel ad mi-
pimum libertatis involvere videtur.
Nam in lingua vandalica Zichs ad-
huc hodie liberum denotat, tefte
Dobnero, & ex hac voce suvens
& puclla formata, ficut Jiberi in ro-
mano fermone, five nati, ex ver-
bo /iber, nulli fubjeétus, derivan-
tur. Sed quemcunque alium for-
tiatur fignificatum, nomen tamen
appellativam manebit, neutiquam
vero proprium, fi verbis Dalemili
fenfum quendam tribuere volumus.
Quid vero, fi Czech & Lech ea-
dem perfona fub duobus nomini-
bus eflec? Sic enim monachus
Hofmann jam Seculo XV hec ver-
ba intelligebat: Czechum aliter Le-
chum appellatum. Tum quidem

fabula
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D.i. »lnter der Sevbifchen YVa-
wtion, (denn Jagk heift in den Sla
»ifthen Mundarten forwohl Spradye
»aléNation wie das griechifehe yrworoaw
»Dei Den 7oDolmetfchern) ift einLand,
»0as Charwatien beifit. Jyn diefemn
wiande, war cin Jungling defjen
witame Csech bies: er begien
weinen $1Tord, und verlobr Oabutcg
wiein Land. Diefer Csech batte fechs
sBriderac,  Hier ift nody Bein Lech
s fehen: allein man DemerPe das LBort
Jungling, im Grundtexte {tebt Lech,
Dies mug yn Dalemils Seiten nothivens
Dig einen Jungling bedeutet haben,
Dag Femininum, Lecha, ¢in 117402
chen, Fomme mehrevemale bei diefern
Meifterfdnger felbften vor. &8 febeint
sugleich die Sdee Ded vornemen Srans
Des, enigftens der Freibeit, einpufchliefs
fens Denu im QWendifchen, wie midh
Herr Dobner lehret, heife lichi nody
jeto frei; und davon ware Siingling
und Shanchen ganadt, wie das Latels
nifche Libers, die Rinder, von liber,
frei, 2bex man gebe ihin eine andeve
Bedeutung, welde man will: ¢in
nomenappellativum muf ¢ dodh fepn,
und Fein proprium nidht; was Edme
fonft aus Dalemils FWorten fir ein
MenfechenverfFand heraus ? SolteCiech
und Yech eine Perfon mit siveien Nae
men feyn? So verftund ed der Mdndy
Sofmann, fdhon im 15ten Seculo
(Czechum aliter Lechum appella-
tum).  Aber fo bedmme Die Fabel
C3 1iedes
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abula aliam offerret faciem, culto-
ribus tamen Lechi 2zque contrariam
& inimicam, ac abfoluta ejus de-
ftructio. Infuper Dalemili verba,
nifi mifere torqueantur, non alium
atiuntur fenfum, quamhunc: Erat
ﬁomo, juvenis, heros, aut quod-
cumque placet, nomine Czech.
Dalemil feripfic circa annum 1315,
Anonymus polonus vero poft an-
num 1282. - In illo vox /ech primum
occurrit. Omnes ¢jus antecellores
& contemporanei de Czecho &
Lecho filent. Anonymus vero ex-
prefle fatetur, nomen hoc ex an-
nalibus bohemicis mutuatum. Quid
probabilius, quam quod Dalemi-
lum hic fubintelligat, licet ipfum
non nominet. Dolendum modo,
quod eum non intellexerit, & ex
lech , appellativo nomine five juve-
ne, lech, propriuin nomen, five
proavum Polonorum fabricaverit,

En jam abfolutam Lechi poloni-
ci genealogiam. I Primus Lech, a
Dalemilo prolatus, juvenis erat
juvenss Czech. 1L PofteaLech, in-
certum per quem, ex appellativo
in proprium mutabatur, ita tamen
ut cum Czecho eandem adhuc de-
fignaret perfonam: Czech apella-
tus Lech. 1L PorroLech & Czech
in duos dividebantur homines, Ano-
nymo

fieder ¢ine nevte Wendung, die den
CRerehrern des Lechs eben fo jurider,
alg feine ganylicheSernichtung fepn muf ;
ud twas noch meht ift, Dalemils
QBorte leiden obne die dufferfie Ges
roaltthacigteit Feine andere Leberfesung,
alé: es war ein Ienfch, Finaling,
$5eld, odet twie man oill, derCsech) hieR.
Dalemil fdhrieb um dag G. 1315,
dee polnifethe Ungenannte aber nach
dem &, 1382, Gn jenem Fomume dag
alleverftemal ein Lech vor: alle feine
CBoradnger nicht nur, fondern audh
feine Seitgenoffen, nennen weder Cech
noch Lechy: dev polnifche Ungenannte
aber fagt augdructlich, ev habe diefen
Namen aus bihmifchen Ehronicten evs
borgt, Kann twas wahrfdyeinlicher,
Fann mwad ubereinftimmender fepn, ald
Da§ der Lingenannte hier den Dalemil
im Sinne habe, wenn ev ibhn gleich nicht
nennt? Schade nur, daf er ihn niche
recht veeftanden, wnd aug Jech, dem
Juangling, enem Appellativ, Lech,
den Stammbarer der Polen, einen
cigentimlichen Dtamen, gemadt.
Hier it nunmehy cin vollftandiges
&tammbaum des polnifhen Lechs.
L Der erfte Yoy, Dalemils feiner, oar
ein Siingling, der Jingling Czech.
1L Nachher ward Lech, 1ch 1eif niche,
durch wen juer(t, ¢in nomen proprium,
doch fo, Daf ex mit detn Eiech noch eine
MWerfon bBlied: Czech genanne Lech,
IIL Denn wurden Lech und Eiech in
poei vevichicdene Perfonen  jeefiickt :

i¢ls
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nymo polonico hanc procul dubio
peragente f{etionem. IV.Czechus
Dalemili fex habebat fratres, quo-
rum nullus Lech dicebatur; omnes
cita morte ex hiftoria fublati. Ex
horum einere rogali nalcebatur pri-
mum Lech, qui deinde tercium fibi
adfociavit fratrem, Rufs di¢tum;
fed neque hic fefe fuftentare valens,
quadraginta abhinc jam annis in ni-
hilum rediit, unde venerat, V.Ad
finem usque Seculi XIV nil fere
de heroibus illis conftabat, fi nuda
exciperentur nomina; poftea vero
curatiflimos naéti hiftoriographos.
Qui primus Boguphalem interpola-
vit, tribusque foliis meras adjecit
nugas, integram eorum formabat
genealogiam, alii cauflas immigra-
tionis quazrebant, & inveniebant,
alii denique pro patria inter {e con-
tendebant , cuinam fracram primo®
geniture jus competeret.  Mille
circnmftantias & minutias, quas
nulli mortalium patefecerac hifto-
ria aut traditio, ipfis noéturno
congreflu detegebat Mufa, anteaéta
& opaco oblivionis velo obduéta
fecula revelabat, aliumque, non
optimum, iis reprazfentabat mun-
dum, ubi videbant res, non qui-
dem geltas, fed quz geri po-
tuiffent.

Hic

23

Bielleicht verrichtete der polnifche Un.
genannte die' Operation. IV. Dales
milg Cech hatte fechs Driider von denen
Feiner Lech hieh. Alle fechfe farben bald
aus der Gefchichtemweg: ausifhrer Afche
ftieg anfangs Lech auf, dem fich in
oer Folge Ruf ein dritter Bruder bei-
gefellte: Doy Diefer leite echiclt fich
gleichfalls nicht; fchon feit mebr alg
40 Javen ift folcher rieder in fein erftes
Niches suruckgegangen. V. Bis ju
Ausgang ded 14ten Fahrhunderts,
mwufite man faft nichts alé die bioffen
Namen diefer Helden; allein nach dee
Reit, erhielten fie fleiffigere Hiftovios
graphen.  Derjenige der den Bogus
phal mit drei Toliofeiten Thorheiten be-
fudelte, erfchuf fite fie ein volliges Ges
fchlechtvegifter. Anbdre erfanden die L
fache ihrer Cinmanderung.  Nodh ane
ore janbren fidy patriotifch, welchem
pon beiden dag Redyt der Srftgeburt
uftinde,  Taufend Fleine Unebdoten,
pie minder glicElichen Stexblichen Fein
2nnalift und Beine Tradition entdeckte,
vervieth ihnen die Nufe in nachtlichen
Befuchen: gefdllig jog fie diefen ihren
ficblingen den Worhang langit  vees
aeffener Jabrhunderee auf, und lief fie
in die entlegenften Nevieve jenfeits der
Annalen, ing weite Reich det Mg
lichEeiten, in ¢fne andere als unfre befte
YOelt blicken und davinnen mit Crs
ftaunen Dinge lefen, die jwar nie ges
fichehen find, aber groffentheils dod) hate
ten gefchehen Eonnen, :
Hiey
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Hic finem disquifitioni mee
impono.
— — Lecho exequias ire
Quibus commodum eft, jam tem-

pus eft; ollus effertur.

Lechus, Polonorum conditor
imaginarius, non nifi circa finem
Seculi XIV lucem adfpexit, con-
fido, hoc a me jam demonftra-
tum efle. Slavorum hiftoriogra-
phos chronologico ordine citavi
omnes. Ecquis jam hodie fibi
perfuaderet, viram quendam Se-
culo VI praclaras res geflifle, &
magni imperii fundatorem deve-
nifle, ab omnibus vero hiftoricis
& ab ipfa traditione filentio obru-
tum, poft goo demum annos re-
diifle in fcenam hiftoricam. Plu-
rimum lucis argumentis meis ad-
ferrem, fi recentioris zvi fcripto-
res a Seculo XV ad XVII evol-
verem  omnes, fi illorum verba
ipfa citarem, fi ex temporum,
que fe infequuntur, ordine mon-
ftrarem, quod unus alcerum de-
{cripferit, unus commenta alterius
propriis ampliaverit, finguli ta-
men fibi contradixerint, atque
ita omnes gradatim materiem pre-
buerint Lechiade inconcinne &
male cohzrentis. Sed neque
temporis neque inftituti ratio
ejusmodi nzvorum hiftoricorum
ferret colletionem, quae & ve-

ftre,

Hiee fchlieffe ich meine Unters
fuchungen:
— — LECHO exequias ire
Quibus commodum eft, jam
tempuselt; ollus effertur.

Rech, Der vermeintlidye Stammbater
Der Polen, ward evft ju Ende Desd r4fen
Sahrhunderes gebohren; ich glaube dies
e ermoiefen yu haben. Jcb habe alle
vorhergehende Slavifche Annaliften
durchlaufen, und fie in dhronologifcher
Ordnung aufgeftellr.  Sollte ¢8 mdg:
lich fepn, Daf noch im K. 1766 jemand
an eine Perfon glauben Fonne, die im
6ten Sahrhundert Thaten gethan, und
einen aroffen Staat geftiftet haben foll,
von alien folgenden Annaliften aberund
pon der Tradition felbft verfchrviegen
ird, und erft 8oo Jahre nadhher twies

%‘{ auf Die hiftorifche Dubne getreten?
¢in Beweig wiirde in feiner Starfe
und Cindringlichfeit febr viel gerwinnen,
mwenn ich in die folgenden Seiten gelyen,
tenn ich alle nachherige Sehyriftfteller,
pom 15ten big ing 17e¢ Seculum , die
Mufterung paffiven laffen, wenn ich
eines jeden Crzalung anfulyren, und blof
durd) die Ordnung dev Jeif, wie fieauf
einander folgen, fichtbay seigen wolite,
toie einer Den andern medhanifch ausge:
fchrieben, einex die Cinfalle Ded andetn
mit feinen eigenen vermehret, Ve uns
geachtet aber alle fid) einandev widers
fovochen, und foldhergeftalt alle sufare
men fluffenrocife den Seof ju ei;Ec:[n
tbels
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ftre, Judices, indigna videretur
trutinze.

IV.
Refponfio ad objetionem,

Lechum, fi nom ex hifforia,
[altem ex traditione demon-

Srari poffe.

Rccentiores quidam hiftorici &
notitia rerum & judicii acumi-
ne valentes perbene fentiebant ne-
que Lechum neque Czechum ex
hiftoria probari pofle, hinc ad #ra-
ditionem: confugiebant. Unicum ci-
tabo Cromerum, lib. 1.cap. 16. pag.
4109. »Neque, inguit, fabulofum
»omnino habendum eftid, quod diu-
»turno non tantum horum ipforum
wpopulorum (Bohemorum & Polo-
»norum) fed cunéta Slavicee natio-
»nis confenfu celebratur, Lechum
»& Czechum principes hifce Sla-
wvorum populis prefuiffe & nomi-

»ha indidiffe.e
Non hujus eft loci, doétrinam de
valore & auétoritate traditionis in
hiftoria explicare; hac infuper q;:l;:-
10

tbel jufammenfydngenden Noman, einer
unvegelmaffigen Lechiade, erfchaffen
haben.  Allein dergleichen fyftematifche
Sammlung biftorifcher Werireungen
ift ju meiner Abficht entbehrlich, vder
vorgefchricbenen Kivie jurvider und der
‘Prifung der Naturforfchenden Sefell-
fchaft nicht wiledig.

IV.

BDeantiwortung  ded Cin
tourfé, daf Ledy, two nidit
aus der Gefthichte dody aus
der  Tradition, ertveids
Iih fey.

@inigt fpdtere Gefchichtfchreiber von

Einfichten und Beurtheilungsraft
filblten, daf Lech und Ciech aus der
Gefchichte unermweiglich wdren, und
nahmen daber yur Teadition ifre Sus
flucht. Sy will den einjigen Cromer
(Lib L cap. 16. pag. 410)anfiibren.
» Ne?mf fabulofum onmine, fagt devfel:
wbe, babendum eft id, quod diuturno
wnun tantum horum ipforum populo-
wrsm (Bobemaorum ¢§ Polonorum) fed
weuntle Slavice nationis confenfu ce-
whebratur , Lechum ¢ Czechum prin-
weipes bifce Slavorsm populis pre-
wftifle, €5 nomina indidiffec.

Jch Bann bier Peine fubrile Theorie
von dem LBertl und der Glaubmiies
Digkeit Der Tradition iw der Gefchichrs-

D funde
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ftio ditioni theologorum confinis
eft, hiftoricum vero hoc faltem fen-
fu religionis expertem efle decet.
Nihil ergo preeter axioma & exem-
plum pro illuftranda hac re pro-
feram.

Thefis hiftorica, fa{lum narrans,
quod ante goo annos contigifle di-
citur, cujus vero-per hanc longam
feculorum feriem nemo ex hiftori-
cis meminit, nemo ex his quorum
fcripta id. requirere videbantur;
thefis, cujus tempus originis certo,
modus vero probabiliter (nimirum
ex errore) indicari poteft; hzc,
inquam, thefis non meretur vene-
rabile #raditionis nomsn, fed juxta
critices hiftorice regulas fa/firas vo-
catur, licet poftea per innumeros
fefe diffuderit libros, & communis
vox cunét® natienis vel nationum
devenerit.  Si hiftoricus res ante
goc annos geftas commemorat, quas
tamen tacuerunt preceflores ad
unum omnes, de relatione €jus
dubitandum , donec oftenderit,
quomodo haec veritas per longiffi-
mum temporis tra¢tum indefcripca
& tamen intaminata manferic, &
cur anteceffores eam non litteris

mandaverint, prafertim in feriptis’

immediate hane rem traétantibus.
Si jufto huic poftulato non faticfe-
cerit, narratio ejus probabilitate
deftituta dicatur.  Si tandem hifto-
riz fuee fadta intertexuerit, que

fanz

Punde geben: die Jrage grdnyt Uber-
Died an Dag @ebicte der Giotteggelehrs
ten, und ein Sefhichrforfcher muf Fei
neNReligion haben. S begniige mich
daher, nut ein Axiom, und cinErems
pel anjuftibren.

&in hiftorifcher Sak, der eine Beo
gebenbeit jum Gegenftande bat, die
por oo Fahren fich ereignet haben
foll, Deren aber in Diefer langen Reibe
vonSahrhunderten Fein einjiger Scrifts
ftefler, auch diejenige nidht, Die Ddie
nddyfte Weranlaffung dasu hatten, €
wdahhung gethan; ¢in Sak, von dem
man nicht nue mit @ewifheit die Jeit,
mwenn er entffanden, fondern audy mit
QRabrfcheinlichPeit die YAre, 1wie er ents
ftanden fei, ( ndmlich aug cinem blofjen
Werfehen, ) angeben Fann: ein foldyer
@at, fage ich, verdient nicht den ehe-
murdigen Nanmen  ciner Tradition,
fondern heiffet nadh allen Negeln dev
biftovifchen Kriti€ ¢ine Umwabrbeit;
follte ev fich auch nach dev Jeit in une
sdligen Buchern verbreitet haben, follte
et fo gar die allaemeine Spradye aan-
ser Mationen gerworden feyn.  Benn
mit ein Schrifrfteller Dinge exsablr, die
goo Sahre vor ihm geidiehen fepn follen,
pon Denen aber alle feine Woradnger
gefchwiegen haben: fo bin idy bevechtigt,
an feiner Erialung fo lange 1 svoeifeln,
bif er mir theils die MoglichEeit jeigt,
toie fich eine QRabrheit in fo langer Jeit
unbefchricben wnd doch rein habe exhals
ten Eonnen, theils crhebliche Grimde
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fanx rationi adverfentur, mendsx
vocetur.

Seculo proxime elapfo per uni-
verfam Sueciam perfuafum habe-
batur, duedecim fuifle Reges Ca-
ru/t nomine infignitos, Sic in ho-
diernum diem omnes fentiunt po-
puli, quibus Carolus XII, non ve-
ro Carolus V1, ultimus ex his di-
citur. Ipfa Suecorum gubernatio
hunc errorem confirmavic, dum
eadem expreflione utitur, Sed ma-
net error, pirumque in hiftoria
Suecana verfatus eft, qui nefcir,
Reges fex tantum hoc nomen gef-
filfe (**). Infuper demonftrari pot-
eft, quod Seculo XV nemo ad-
huc in Suecia cognoverit reliquos
fex Carolos ab 2vo pofteriori con-
fittos. Quis ergo errorem hunc
hiftoricum traditionis nomine tueri
prafumerer?

V. Caufja
(*%) Dalin's hiftoria regni fuec. Tom. II,
pag. 336.

27

anfiihre, warum feiine Borginger fols
he an Orten, 1o fie unmittelbare
Qeranlaffung dasu hatten, nidst fechon
augeeichnet.  Kann e¢ diefer meinee
billigen Foderungen Eein Gentige thun -
0 erfldve ich feine Cridlung fire hochit
umwabrfcheinlich.  Mengt er endfich
gar Dinge mir ¢in, weldye ju lauben,
man ceft auf die menfchliche ernunft
Levidht thun muf: fo nenne idy ihn
mit Faltem Blute, cinen Ldgner,
dm vorigen Seculo alaubte gany
Schweden, daff ¢s Iwdlf Konige ges
habe, die Rarl geheiffen.  Noch jeso
it Dies ein afllgemciner Glauben bep
allen Bolfern, die Karl der Srwdlfee
an fratt Karl der Sechfte fagen. Selbft
die fdywedifihe Regiertng bar diefen
Sethum auehorifiet,  indem fie eben
Otefen Ausdruct braucht,  Allein og
bleibet doch ein Surthum, und man
muf Schwedens Sefchichre fehe wenig
Fennen, wenn man nicht 1weif y Daf
nie mehe alg fechs Rarle in dieforn
Reiche vegieret haben (),  Man Fann
tber Dies jeigen, baff eine Seit (das 1 sfe
Jabrhundert) gewefen, wo man in
Schoeden felbft, von denen fodter eps
didhyreren fechs Karlen noch niches wufte.
AWBer wird fich nun benFommen laffen,
Diefen biffovifchen Srethum durd) den
MNamen einer Tradition ju fehtitsen, s
aeadhret er die allgemeine Sprachevon
Curopa gemorden?
D : V. Ent:

(*®) Daliu‘sSd)meblfcbcKeicbabiﬂorlr,
Tom. 1. pag. 336.




28 o )OO ( o

V.
Cauffa  remotior fifte de

Lecho fabule.

@uid primum Lechi fzbricato-
rem commoyit, ut perfonam
fibi fingeret in nullis annalibus’ re-
eriundam? Aut fi haec creatio non

udio fed fortuito contigic, ficud
mundus Epicuri, qua, quafo, do-
cilitate infulfa hzc fabula ab aliis
fine repugnatione adoprata? Per
quos tandem rapidos progreilus
cc]);r;lmunis populorum opinio fiéta
elt?

Refponfio ad has queftionesnon
quidem exigitur a Societate Ged.
aft cohzret cum iis quz jam expo-
fui, paucis ergo eandem dabo,

Indagatio originis populorum,
per fe jam difﬁcil_is, a nulla gente
nec ullo #ve magis agitata, quam
ab antiquis Grecs & barbaris medii
evi feculis, utrisque ad hoc ftudii
genus ineptifhimis.

Infcitia illorum methodum ta-
men fuppeditabat commodiflimam,
ut

V.

Cntfernter Anlaf sur Er-
findung der Fabel vom
Ledh.

%as Fonnte den erfien Schdpfer

0es Lechs beroegen fich aus dem
Gebivne eine Perfon 1u exdichten, die
in Eeinen YUnnalen fland? Obder, oenn
Dicfe Scopfung nidht aus Borfak,
fondern mwie die AWelt des Epifurs jus
falliger QWeife gefchahy, tie toird die
SolgiamPeit andrer begreiflich, fich eine
fo unwigige [abel ohne ABiverfland
eigen ju machen? QAVie machte fie ends
lich fo erftaunliche Progrefien, daf fie
die allgemcine Sprache ganger Narios
nen fvard

Die Beantwortung diefer Fragen
gehover niche mit ju den Foderungen
der Gefellfchaft: fie bangt aber mit
meinen vorigen Gedanfen jufammen,
G will fie daber nur in wenigen Wor-
ten liefern.

Unter Feinem Volfe und in Feinem
Jeitalter hat man fich mit den fhroee
ren Beftimmungen Des Urfprungs der
CBOIFer mehr abgegeben, alg gevade
unter demjenigen SWelfe, und in dems
jenigen Seitalrer, das ju foldhen Be-
fiimmungen am allerroenigfien gefchice
mwar: ish mepne, unter den alten Gries
¢hen, und n den barbarifchen Saby
hunderten ded YTiccelalters.

llein bey aller Unmiffenheit, waren
Diefe VolPer und Reiten fchlau genug,

ein
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ut fine annalibus & fine disquifitio-
nibus criticis aut hiftoricis originem
gentis cujusdam facillime detege-
rent. Canon generalis, quem fe-
quebantur, hic erat: Popali ¢§ [la-
tus nomen tevent a fundatoribus, pro-
patoribus ¢ primu ducibus.

Sic Grecws, qui nec propriam
eriginem noverat, bene tamen
fciebar, Myfiam a Myfo, Thraciam
a Thrace, Mediom a Medea , Per-
fiam a Perfeo, Aegyptum ab Aegy-
pro, Celtas a Celte &e. originem &
nomen trahere.

Sic monachus ex Seculis X111,
XIV & XV, qui preter legenda
nihil noverat, bene tamen fciebar
Francos a Franco, Suecos a Sueno-
ge, Danos a Dano, Norwagios a
Noro &c. originem & nomen
trahere.

Quid ergo mirum, fi in annsles
Slavorum idem irrepferiterror, qui
omnium nationum chronica ab ls-
Jandia ad Chinam inquinavir, quia
commodz patrocinatur curiofitati,
donec fcientie, in primis vero cri-
tica, eandem expulerunt. Cusmas,
qui de Bohemis latino fermone
feripfit, termino ufus bebemus,
ideoque fecundum canonem fupra
citatum credidit proavum Bohemo-
sum Bobemum appellatum fuiffe.
Dalemil bohemica lingua cecinit,

ideo-

¢in Uberaus Bequeres SMittel ju erfine
den, um den Urfprung cineg CBolfes
obne Annalen, obne Eritifdye Cinfidyten,
ia ehne alle hiftorifche Unterfuchungen,
amjugeben.  Die VolFer und Staas
teir, (0 bief ihr allgemein Kanon,
baben vonibren Stiftern, Stamms
vdtern, und cefien Anfibrern den
CTamen.

Nun wufte der Grieche, der nicht
einmal feine cigene HerPunft wufite,
vaf Mofien vom Myfus, Fhracien
vom Thrax, YNedien von der Medea,
Werfien vom Perfens, Aeappten vomm
gy prus,dic€clten vom Celres, . {1v.
Hrprung und Nanien haben.

Nun wufite der WMonch aus dem
13ten, 14ten und rsten Jahrhunderte,
der nur Leaenden laf, dDag die Srankten
vom Francus, die Schweden vom
Sueno, die Ddnen vomn Dan,: die
Llsrwener vom Nor, . f w. Ut
forung und Mamen haben.

Darf man ficdh wundern, daf ¢in
Grechum, der der faulen Neugier fo
fanfre thut, und der daber in Den 2Ans
nalen aller Vdlfer, fo lange ABiffen:
fchaften und Kritif fie nicht geloutere
haben, von Jeland big nad) China
einformig herrfehe, auch in die Gefchicht-
biicher Der Slaven eingedrungen 7 Coss
mas fchriech von den Bobmen, er
fchried lateinifdh und braudhte aljo vas
QBort Bobemus und glaubte alfo , ebi
aen Kanon jufolge, daf der Stamms-
vatee Der Dohmen Bohemus heiffe.

D3 Dale-
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ideoque pro voce bohemus vocem
c¢zech adhibuic, hinc Bohemorum
proavum Czechum appellatum cre-
didit.  Poloni in propriz lingua
Polacy dicuntur, hinc fic diétus
Nacorfus Warmifius (*) quendam
Pollachum pro cemmuni ipforum
Patre tradidit. Sed iidem populi
a domefticis & exteris hiftoricis
Léchi, Lechi & Lechite vocantur,
ergo per canonem citatum auctor
gentis Lech vocabitur.

Alia tempora zlios ‘pofcunt mo-
res. Anne hifeculorum barbarorum
foetusdiutius adhuc honorem{lavi-
cz hiftorie contemerabunt, -qui ta-
men ab omnibus aliarum nationum
jam rejiciuntur hiftoriographis, ubi-
cumgue ftudiorum amor in{citix ne-
bulas fugavic? Nullaamplius Lechi
fiat mentio, Annales {lavici jufta
fuperbia elati non ferant in pofte-
rum perfonas ideales, nec fibi per
inimica tempora eripi patiantur vere
magna nomina. Oblivione fempi-
terna deleant memoriam Lechi, qui
nunquam fuit, & pro indemnicate
dignius wemen Jablonouii, ever-
gete, in fanétuarium inferant.

(*) Specimen Catdlogi Codd. MSept. Bibl.
Zalufcianz, pag. 59,

O eEe To%

Dalemil fang bohmild, er mufite da-
ber an ftatt Bohemus Czech, fagen,
und glaubte daber, Daf der Stamns
patee dev Bohmen Czech Haiffe. —
Die ‘Polen nennen fid) in ihrer Spras
che Polacy : der angebliche Yiacorfus
YWarmifius (), Fonnte daher nidyt
wimbin, einen gemwiffen Pollachus, fue
ibren Abnberrn audsugeben. e
cben Diefe Mation heifit auch bey einbei:
miihen und auséwartigen Annaliften
Lichi , Lechi wnd Lechite: natilidh
folgt alio aus obbemeldeters, Ranon,
ag ihr Stamunvater Lech heiffe.

2Andre Reifen fodern andre Sitfen.
Sofien dicfe Ausgeburten bavbavijdyer
Jahrbunderte, die heut ju Tage Die
Sefchichefchreiber aller aufgefidrtenae
tionen verfchmdhen, nod) Ianger die
QRBuirde Der [lavifhen Glefchichte ente
ehren? Die werde mehy in tht Ded Nas
tiens Lech gedacht. Ju fioly, wealifdhe
QBefent in ihren Yrchioen su dulden und
30 geibig wieklidy groffe Nanien yich
durch Die Seit, thre Feindin entreiffon
ju laflen, vergeffe fie, die flavijche
Gefdhichte, vou nun an das lnding
Lech, und trage dafiir, gleichfon jue
&dyadloghaltung , den wiedigern Na-
men ihres ABoblehdters Jablonowek
in iht Deiligthum cin,

(*®) Specimen Catalogi Codd. MSes. Bibl,
Zalusciane , psg. 59,
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Errata potiora
1. in Oratione,

Pag. 6 lin. 1 onetulit lege consulin.
= 23 —— § futreris lege linerir,

1 Problemata Ozconomico,

7. 1

Pag. 7 lin. 14 von lege nom.

— — 24 minor lege major.

40 inmargine. Fig. 5. lege Fig. 6.
41 lin. 17 CFC lege CFE,

4§ — 13 obruitar.

— § — 23 Clege A.

— § — 20 ex cmtro.

— 11 — ¢ effelege fuiflr. !

— I§ — 1§ egue loge aqud.

— — —  § poft ‘]/"‘r ponatur Puclom.
— — — 31 addsur in DF.

— 20 — 6 ¥95 lege 315

— a1 — 16 ab lege ob.

— — — 17 ipfe lege ipfer.

— = — 19 redle lege refla

— 23 — 14 FE lege FG.

— — — 24 optima lege oprime.

— 23 — 4 afine rerinendi lege renitends,
— 24 — 4 bumur lege bumi.

— 26 — 20 comparandam,

— 27 — 16 Generatim,

— 31 — 23 bac lege bar.

— 36 = 218 rarum lege eus,

— 39 — 7 illi lege illis,

5. in Problemata hiftorico.

Pag. 1 lin. 2 polona,
— — — G teflimoniir,
— § — a5 whkgere

T
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Hinderlidhe Drudfebhler.
1. i der Lobrede.

Sieite 12 Reile r9 Seinent lies Seinerr.
2. in der geometrifchen Abhandlung.
@eite 4 Reile 25 muf das A wegbleiden,
3. in dex oferomifchen AbHandlung.
Seite 15 Jeile § P H lies Yy

— 13 — 14 FE [ieg FG.

— 26 in der Anmerfung Theil I (i

Theil 11,
-— 41 — 1§ CFC lies CFE.

4. in WilPens AbHandhung.

Sicite 10 Jeile 13 3% lies §

— 13 — 14 eiem lies jenem.

— 19 — z6 Dievum lies hier nomn,
— 20 — 4 dafi am lies Deffen,

— 21 — 7 und lies oder,

“— 23 — 3 2ol lieg eod.

— 26 ~— 17 BEw licg Ben.

— 29 — 4 von unten, beftimmen,

fete bingn, folglich auch
vie beyden YDiubel deP
und Pef.

3% == 13 aB.A licé a AB.

5. in der Diftovifchen Aufgabe.

€icite ¢ Reile 16 dem wird weagelaffen.

— 6 — 2z von unten, Yervichtung
lies Vernichtung.

— 11— 18§ nady wus fele hingu gu.

— 14 — 7 yvichtigen lies wichtigen,







